inhuldigingsconcert
23 september 2025
Organist: Willem Ceuleers

Sigfrid Karg-Elert (1877-1933)

studeerde aan het Landeskonservatorium van Leipzig, waar hij in 1919 zelf
docent werd. In zijn vroege werk klinkt de invloed door van Debussy,
Skrjabin en Schonberg, maar gaandeweg ontwikkelde hij een eigen stijl
waarin gewaagde chromatiek en rijke harmonieén samengaan met een
fascinatie voor de polyfonie van renaissance en barok.

De Sinfonische Kanzonen tonen zijn meesterschap in het weven van
expressieve melodielijnen in een breed symfonisch klankveld. Alle stukken
zijn qua ampleur symfonische orgelwerken, c.q. symfonieén voor orgel.

In de Symphonische Chordle zoekt Karg-Elert naar een klanktaal die de
inhoud van de gezangen tot uitdrukking brengt, letterlijk: De tekst is
onderdeel van de muziekpartituur.
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De melodie wordt ingebed in steeds nieuwe harmonische kleuren om de
betekenis van de tekst te verklanken. In het eerste koraal is dit heel goed te
volgen, vers voor vers. In het tweede gaat Elert veel vrijer met de materie
om, soms zijn het enkel flarden. Daar gaat het hem duidelijk om de
symfonische evocatie van de strijd tussen goed en kwaad: De helse kracht
van de duivel (Mag die Holle auch wiiten) botst op Jesu, meine Freude.

De muziek van Karg-Elert komt zeer goed tot z’n recht op ons Duitse
Walcker-orgel (1905), een fraai exempel van de Duitse romantisch-
symfonische orgelbouwtraditie: veel fond, een breed palet aan orkestrale
kleuren, subtiele klanknuances, en een vloeiende dynamiek. Allen expliciet
door Elert gevraagd om zijn impressionistische muziek uit te voeren. De
zopas voltooide deelrestauratic heeft de Mixtuur en Quint hun
oorspronkelijke klank teruggegeven. Ze versmelten weer mooi met de
andere registers, geheel volgens de klank-esthetiek van Walcker (en Elert).



Zweite Sinfonische Kanzone opus 85/2 (1911)

- Fantasie: Energisch, herb und gemessen

- Kanzone: Ruhig, schlicht

- Passacaglia und Fuge: Ruhig, doch ohne zu schleppen, mit
merklicher Steigerung

Symphonischer Choral ‘Ach bleib mit deiner Gnade’
opus 87/1 (1911)

Ruhig, schlicht, nicht schleppend
Ach bleib mit deiner Gnade
bei uns, Herr Jesu Christ,
dass uns hinfort nicht schade
des bosen Feindes List.

Pin mosso, non troppo andante
Ach bleib mit deinem Worte
bei uns, Erloser wert,
dass uns beid' hier und dorte
se1 Giit' und Heil beschert.

Poco a poco pin mosso
Ach bleib mit deinem Glanze
bei uns, du wertes Licht,
dein' Wahrheit uns um schanze,
damit wir irren nicht.
Quasi Adagissimo
Ach bleib mit deinem Segen
bei uns, du reicher Herr,
dein Gnad und alls Vermogen
in uns reichlich vermehr.
Vivace molto con brio
Ach bleib mit deinem Schutze
bei uns, du starker Held,
dass uns der Feind nicht trutze,

slentando e lugubre
noch fill, die bose Welt.

Tempo di corale
Ach bleib mit deiner Treue
bei uns, mein Herr und Gott,
Bestéindigkeit verleihe,
hilf uns aus aller Not.



Erste Sinfonische Kanzone opus 85/1 (1911)

- Kanzone und Tokkata
Tranquillo con moto
Allegro brillante e leggiero
Im Zeitmass der Kanzone

Symphonischer Choral ‘Jesu, meine Freude’ opus 87/2, 1911

- Introduzione (Inferno)
Andantino agitato

Non troppo lento Ach wie lang, ach lange
ist dem Herzen bange
und verlangt nach dir,
Jesu meine Freude!
Allegrissimo furioso Mag die Ho1l” auch wiiten...
... Ich kann Trotz ihr bieten,
mir steht Jesus bei.

- Canzone: Tranquillo con molto espressione
Weg mit allen Schétzen,
du bist mein Ergotzen,
Jesu, meine Lust
Weg ihr eitlen Ehren,
will von euch nicht horen,
bleibt mir unbewusst.
Elend, Not, Kreuz, Schmach und Tod
soll mich, ob ich viel muss leiden,
nicht von Jesu scheiden.

- Fuga con Corale: Allegro con spirito, non troppo lento
Gute Nacht, du Stolz und Pracht,
dir sei ganz, o Lasterleben,
gute Nacht gegeben.

Grandioso Weicht, ihr Trauergeister,

denn mein Freudenmeister,
Jesus, tritt herein.
Denen, die Gott lieben,
muss auch ihr Betriiben
lauter Wonne sein.
Duld' ich schon hier Spott und Hohn,
dennoch bleibst du auch 1im Leide,
Jesu, meine Freude.



Het orgel is in 1905 gebouwd door de firma E.F. Walcker als opus 1190. Het
had oorspronkelijk pneumatische kegelladen met een rein-pneumatische
tractuur. Bij een restauratie in 1984 (Kaat & Tijhuis) is de tractuur elektro-
pneumatisch gemaakt. De speeltafel kreeg een nieuwe plek en het orgel werd
met twee registers uitgebreid. In 2024-2025 vond een deel-restauratie plaats,
waarbij de originele Walcker-dispositie weer in ere is hersteld. De toegevoegde
Terts (uit de Mixtuur) en de Kromhoorn werden verwijderd. De Mixtuur werd
gereconstrueerd naar de originele samenstelling, nog steeds 4-sterk, maar
beduidend minder scherp. Ook de uit de Mixtuur afgeleide Quint is hierdoor
weer een subtiele vulstem geworden. De Bombarde werd voorzien van houten
(= oorspronkelijke) kelen en het generaal-crescendo werd verbeterd. De
werkzaamheden werden uitgevoerd door Verschueren Orgelbouw uit Ittervoort.

GROOT ORGEL : Bourdon 16, Principal 8', Fluit Amabile 8', Dolce 8’, Quintaton 8', Viola

da Gamba &', Prestant 4', Fluit 4', Quint 2 2/3’, Mixtuur IV, Cornet V, Trompet &'.

RECIET : Geigenprincipal 8, Lieblich Gedekt 8', Salicional 8', Voix Céleste 8', Aeoline &',
Fugara 4', Roerfluit 4', Piccolo 2’, Trompet 8', Hobo §&'.

PEDAAL : Gedektbas 16’, Subbas 16’, Violinbas 16’, Octaafbas 8’, Violoncello 8’, Bombarde 16'.
KOPPELINGEN: Groot Orgel — Reciet, Pedaal — Groot Orgel, Pedaal — Reciet, Suboctaatkoppel
Groot Orgel — Reciet, Superoctaafkoppel Reciet.

SPEELHULPEN: Generale Crescendo (wals), Vrije combinatie, Tutti.

Website: www.protestantsekerkantwerpennoord.be

Giften voor de verdere restauratie van het Walckerorgel kunt u storten op een projectrekening
van het Koning Boudewijnfonds (belastingaftrek vanaf €40)

IBAN : BE10 0000 0000 0404 —

gestructureerde code : +++ 623/3910/50054 +++


http://www.protestantsekerkantwerpennoord.be/

